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Oz

Tahkiyenin temel unsurlarindan biri, kurgulanan olaylarin cereyan ettigi ve sahislarin icinde yasadig:
yer olan mekandir. Anlatma esasina dayal edebi metinlerde mutlaka gercek, hayali, fantastik ya da
iitopik bir mekana ihtiya¢ vardir. Mekan, anlatinin bir zemine tutunmasimi saglayarak gerceklik
duygusu yaratmaktadir. Boylelikle anlatida gecen olaylar ve kahramanlar daha belirgin ve net bir
sekilde goriinlir olmaktadir. Mekan anlatida, sadece bir tasvir ve tanitim araci degildir. Sahis
kadrosunu da dogrudan etkileyen bir unsurdur. Mesnevi kahramanlarinin psikolojik tahlillerinin
yapilmasinda, kahramanlarin karakterlerini agiklamada ve olaylarin gidisatini belirlemede biiyiik bir
oneme sahiptir. Varka ve Giilsah, 14. yiizyll sairlerinden Y{isuf-1 Meddah tarafindan kaleme alinmis
bir ask mesnevisidir. Bu eser, Ayyuki'nin ayn1 adli mesnevisinden esinlenerek yazilmigtir. Tiirk
edebiyatinda bu isimle yazilan ilk mesnevi olarak bilinmektedir. 1743 beyitten ibaret olan bu eser, alt1
meclisten olugsmaktadir. Ayrica mesnevide, didaktik mahiyette beyitler, tasavvufi motifler ve
kahramanlarin agzindan s6ylenmis gazeller de bulunmaktadir. Varka ve Giilsdh adli mesnevide gegen
mekanlar, gercek hayatta var olan cografyalar olarak takdim edilmektedir. S6z konusu anlatida,
kabileler aras1 miicadeleler, savaglar ve gocebe bir yasam tarz1 sebebiyle agik mekanlarin 6ne ¢iktig
goriilmektedir. Ancak geleneksel anlati tiirlerinde mekan kavramina bir fonksiyon yiiklenerek detayl
bir sekilde ele alindigin1 soylemek giictiir. Bu cahismada, Varka ve Giilsah adli mesnevide mekanin
fonksiyonunun ortaya koyulmasi amaclanmis olup mekanlara ait hususiyetler incelenerek érnekler
iizerinden ac¢iklanmaya galisilacaktir.
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Place in Yisuf-1 Meddah’s Mathnawi of Varka and Giilsahs

Abstract

One of the basic elements of narrative is the place where the fictional events take place and where the
characters live. In literary texts based on narrative, a real, imaginary, fantastic or utopian place is
absolutely necessary. Because it holds the story together, the place creates a sense of reality. In this
way, the events and heroes of the narrative become clearer and more visible. Place is not only a means
of description and introduction in the narrative. It is also an element that directly affects the
characters. It is of great importance in the psychological analysis of Masnavi's heroes, explaining their
characters and determining the course of events. Varka and Giilsah is a love masnavi written by
Yiisuf-1 Meddah, one of the poets of the 14th century. This work was inspired by Ayyuki's
masnavi of the same name. It is known to be the first masnavi in Turkish literature to be
written under this name. It consists of 1743 couplets and is divided into six chapters. There
are also didactic couplets, mystical motifs and ghazals sung from the mouths of heroes in
the Masnavi. The places in the masnavi Varka ve Giilsah are presented as geographies that
exist in real life. In the narrative in question, open spaces are seen to come to the fore as a
result of tribal struggles, wars and a nomadic way of life. In traditional narrative genres,
however, the concept of space is treated in detail by assigning a function to it. The aim of
this study is to reveal the function of space in the masnavi named Varka and Giilsah and to

analyze and explain the characteristics of the spaces through examples.

Keywords: 14. century, Y{isuf-1 Meddah, Varka and Giilsah, Mathnawi, The place
Giris

Arapca “kevn” kokiinden gelen mekan; yer, ev, hane, uzay anlamlarina gelmektedir (Parlatir 2011:
1042). Insanin yasam alanini olusturan cevresel alandir. Psikolojik olarak da degerler yiiklenen kusatici
ve insan merkezli bir kavramdir (Alsag, 2021, s. 172).

Tabiat, insan i¢in bu diinyadaki ilk mekan algisi olup insanin barinmasini saglayan yasam alanidir. Bu
nedenle klasik anlatilarin cogunda dag, orman, ¢6l, magara gibi mekanlar yasam alani olarak karsimiza
cikmaktadir. Ancak mekan, toplumun degisen yasam sartlariyla birlikte doniismektedir. Insanin
tabiattan medeniyete gecisinde yapilarda da degisim yasanmaktadir (Alsag, 2021, s. 173, 174).
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Anlatma esasina dayali eserlerde mekan, metin halkalarinin olusmasinda 6nemli bir unsurdur (Aktas,
2022, s. 70). Bir anlatida yasanan olaylarin sahnesidir. Mekanin detayh bir tasviri, s6z konusu mekanda
yasayan kigilerin karakteri, sosyal ve kiiltiirel kimligiyle ilgili pek ¢ok ipucu vermektedir (Cetisli, 2014,
s. 100). Anlatic1 mekani, olaylarin gerceklestigi cevreyi tanitmak, toplumu yansitmak, kahramanlari ve
atmosferi yaratmak i¢in kullanabilmektedir (Tekin, 2009, s. 129). Anlatici bu tutumu sergilerken,
anlattiklarina gergeklik kazandirma gayesi giitmektedir. Anlatinin bir zemine tutunmasini saglayarak
gerceklik duygusu yaratmaktadir. Boylelikle okuyucu, anlatida gecen olaylarin mahiyetini anlamakta
zorlanmamaktadir.

Anlatilarda mekan, ¢ogu zaman ic¢inde yasadigimiz diinyada var olan yerlerdir ve gercek isimleriyle
eserde gecmektedir (Cetisli, 2014, s. 100). Ancak mekan, gercek diinyadan olabilecegi gibi hayali,
fantastik ve titopik yerler de olabilmektedir. Anlat1 tiirlerinde mekan, somut ve soyut mekanlar olmak
izere iki baglik altinda ele alinmaktadir. Somut mekanlar, bu evrene ait olan icinde yasadigimiz
yerlerdir. Bunlar acik ve kapali mekanlar olmak tizere iki béliimde ele alinmaktadir. Agik mekanlar, koy,
sehir, dag, deniz, ova, ¢0l, iilke gibi a¢ik alanlardan olusan mekanlardir. Kapali mekanlar da kogk, saray,
ev, oda, okul gibi yerlerdir (Cetin, 2015, s. 135, 138). Soyut mekanlara ise fantastik konulu anlatilar
disinda rastlamak zordur.

Geleneksel anlatilarda mekan kavramina bir fonksiyon yiiklenerek derinlemesine ele alindigini
soylemek giictiir. Cogu zaman mekan, sadece olaylarin sahnesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Roman
oncesi anlatilarin pek ¢ogunda ayrintili bir mekan tasvirinden s6z etmek miimkiin degildir.

Varka ve Giilsah Mesnevisinin Ozetis

Mekke’de Zahir ibn Hayy Beni Seybe isminde bir kavim vardir. Bu kavmin, Hilal ve Hiimam adinda iki
lideri vardir. Bu iki liderin ay ve giinese benzeyen ¢ocuklar1 olur. Hiimam’'in Varka adinda bir oglu
Hilal'in ise Giilsdh adinda bir kiz1 diinyaya gelir. Birbirinden hig¢ ayrilmayan, beraber biiyiiyiip beraber
mektebe giden, beraber silahsor olmay1 6grenen Varka ve Giilsah birbirlerine asik olur. Birbirlerine olan
agklar1 insanlar arasinda kisa siirede duyulur. Evlenmeleri uygun goriilen iki sevgiliye, ailelerinin de
rizasi alinarak yedi giin ve yedi gece siiren bir diigiin tertip edilir.

Giilsah'in Varka’ya gelin olarak gidecegi gece, Giilsah’in dillere destan giizelligini duyan Beni Amr
ordusuyla birlikte gelip Giilsah’ kacirarak esir alir. Varka, bir gece Giilsah’1 kurtarmak i¢in hazirliklarini
yapip yola ¢ikar. Benil Amr ve bekgilerin uyudugu bir esnada Giilsah’t kurtarir. Ancak Beni Amr, Varka
ve Giilsah'mn pesini birakmaz. iki kabile arasinda savas baslar. Bu savasin sonunda Varkanin babasi
sehit olur. Beni Amr, Giilsah’ tekrar esir alir ve kendisini kabul etmesi durumunda her ne isterse
yapabilecegini, ona sahip oldugu her seyi verebilecegini soyler. Bunun iizerine Giilsah, Varka’dan ¢ok
korktugunu, Varka’nmin basini getirmesi halinde Beni Amr1 kabul edebilecegini soyler. Bu sozleri
duyduguna cok sevinen Beni Amr, Varka ile miicadelesinin sonunda Varka’nin boynuna ip baglayarak
getirir. Giilsah, Varka’nin iplerini ¢ézer ve ardindan Beni Amr’ oldiiriir.

Varka ve Giilsah birlikte kabilelerine donerler. Kabile halki, bu miicadelenin ardindan Giilsah’1 Varka’ya
yeniden ister. Ancak Giilsah’in babasi kabul etse de annesi, kabul etmez. Varkamin fakir ve yetim
oldugunu, siit paras1 getirmezse kizini ona vermek istemedigini belirtir. Bunun {izerine Varka, dayis1
olan Yemen Sah’indan yardim istemek icin bir mektup yazarak hizmetgisiyle gonderir. Fakat aradan alt1

4 Anlatinin 6zeti, Kazim K6ktekin'in hazirlamis oldugu Ytéisuf-1 Meddah Varka ve Giilsah adli eserinde yer alan geviri yazili
metin lizerinden okunup hazirlanmigtir. Kéktekin, K. (2007). Yéisuf-1 Meddah Varka ve Giilsah. Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yay.
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ay gecmis olmasina ragmen hizmetci geri donmez. Varka, Yemen’e gitmek icin hazirligini yapip yola
cikar. Yemen smirina ulagtiginda bir kervanla karsilagir. Onlardan, Melik Anter tarafindan Yemen’in
kusatildigini, Selim Sah ve beylerinin esir alindigini 6grenir. Varka, Melik Anter ve ordusuyla savagmaya
ve dayisim kurtarmaya karar verir. Melik Anter’in biiylik ordusu karsisinda savas pozisyonu alinir. Varka
meydana dogru ilerler ve Melik Anter’e seslenerek savascilarini gondermesini ister. Varka her gelen
savasciyl oldiiriir. Melik Anter, Varka'nin sergiledigi yigitligi goriince onu yenebilecek bir savagcinin
bulunmasini ister. Ancak bu cabasi da bosa gider.

Melik Anter, beylerini toplayip bir ¢6ziim bulmalarini ister. Bunun iizerine Anter’in veziri, Varka’nin esir
olan Yemen Sah’1i¢in bu sekilde savastigini, sah ile beylerini meydana kurulacak daragaclarina asmalari
durumunda bu miicadelenin son bulabilecegini soyler. Melik Anter, vezirinin soylediklerini kabul
ederek daragaclarinin kurulmasini emreder. Selim Sah ve beylerini daragaclarinin yanina getirirler.
Durumu goren Varka, askerleriyle birlikte dayisim1 ve beyleri kurtarmaya gider. Bu miicadelenin
sonunda Varka, diisman askerlerini darmadagin ederek dayisini kurtarir. Bunun ardindan Yemen’de bir
isret meclisi kurulur.

Melik Anter’in beyleri ve hilekar veziri Varka’yla miicadele konusunda bir care diisiinmeye baslarlar.
Hilekar vezir bir plan yapar. Herkes planim begenir ve hazirliklar baslar. Melik Anter’in emriyle herkes
atlarina biner. Bu haberi duyan Selim Sah ve Varka ordunun basina gecip savas diizeni alirlar. Varka’yr
meydana cekmeye caligirlar ve Varka silahini atinin {izerine saglamca baglayip onlara dogru kogmaya
baglar. Kosarken vezirin plani iizerine kazilan cukurun icine diiser. Hemen kement atip Varka'ya
yakalarlar. Bu duruma iiziilen Selim Sah askerleriyle birlikte sehre geri doner.

Cok mutlu olan Melik Anter ise icki meclislerini kurdurur. Cellada, Varka’yr da gotiiriip 6ldiirmesini
soyler. Cellat, ask derdinden siir sOyleyerek aglayan Varka'nin agzindan dokiilen sozciiklere hayran kalir
ve derdinin ne oldugunu sorar. Zenci ve Varka dertlesmeye baslarlar. Bu sirada zencinin, Varka’nin
Yemen’e mektup yolladig1 kendi hizmetcisi oldugu anlasilir. Bunun iizerine zenci, hemen Varkanin
ellerini ¢ozerek, kilicin1 ona verir. Ardindan gidip bir at ve silah getirir. Varka, Melik Anter’in ¢adirina
girerek basinmi keser. Kesik basi yanlarina alarak Selim Sah’in huzuruna gelirler. Duruma ¢ok sevinen
sah, eglenceler tertip edilmesini ister. Melik Anter’in yagmalanan egyalar1 da Varka’ya verilir.

Melik Muhsin adinda Sam iilkesinin bir hiikiimdar: vardir. Bir giin giizeller bahsi esnasinda hiikiimdarin
taciri Giilsah'in giizelliginden bahseder. Melik Muhsin, bu anlatim iizerine gormeden Giilsah’a asik olur.
Kilik degistirip tiiccar kisvesinde yanina da miicevherler alarak yola ¢ikar ve Beni Seybe kabilesine
ulagir. Herkese hediyeler dagitan Melik Muhsin’e, Hilal bir ¢adir kurdurur. Melik Muhsin, Giilsah’
istemek icin kizin ailesine birini gonderir. Hilal ise Giilsah’1 kardesinin ogluna vereceklerini séyler.
Hildl'in esi ise Melik Muhsin’in getirdigi hediye ve miicevherleri goriince kizin1t Melik Muhsin ile
evlendirmek ister. Kizini, Melik Muhsin ile evlendirebilmek icin Varka’ya Giilsah’in canini feda ettigini
soylemeyi ve kizi Melik Muhsin’e vermeyi planlar. Hilali de bu plani uygulamaya ikna eder. Uc giin
siiren diiglinden sonra Giilsah’1, Melik Muhsin’e verirler. Bunun tizerine Melik Muhsin, Sam hiikiimdar1
oldugunu agiklayarak Sam’a dogru yola ¢ikmaya hazirlanir. Giilsah, Varka’nin yiliziigiinii sirdasina
vererek Varka geldiginde annesinin yaptig: hileyi ona anlatmasini ister.

Yemen’den yola ¢ikan Varka, Mekke’ye ulastig1 zaman Beni Seybe halkinin karalar icinde yas tuttugunu
goriir. Ancak kimse Varka’ya sebebini aciklamayarak Hilal'i cagirirlar. Hilal de aglayarak Varka'nin
yanina gelir. Giilsah’in 6ldiigiinii s6yler. Bunu duyan Varka, atindan diisiip bayilir. Kendine geldiginde
Giilsah’in mezarinin nerede oldugunu sorar. Giilsah’in mezarini gordiigii zaman hangerini ¢ekip kendini
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oldiirmek ister. Yanindakiler ise elindeki hanceri ve diger biitiin silahlarin1 ondan uzaklastirirlar.
Uziintiisiinden perisan olan Varka, aglayarak siirler sdylemeye baslar ve geceyi mezarin basinda gecirir.

Varka'nin Yemen’den getirdigi mallar1 goren Hilal ve esi yaptiklar: plana, oynadiklar oyuna ¢ok pisman
olurlar. Bir gece Varka, mezarin basinda aglarken Giilsah’in sirdas: gelerek biitiin gercegi ona anlatir.
Bunun iizerine Varka, hemen mezari acar ve bir koyun cesedine rastlar. Varka, yanina kimseyi almaz ve
Allah’a siginarak Sam’a dogru yola c¢ikar. Yolculugu sirasinda haramilerle miicadele eder ve onlari
oldiiriir. Ancak Varka da yaralanir. Bir siire sonra at1 bir pinar kenarina ulagir. Su igmek i¢in egildiginde
yarali olan Varka diigser ve orada kalir. Ertesi sabah o civarda gezen Melik Muhsin ve beyleri Varka’y1
yarali bir halde goriince onu tedavi etmesi igin cerrah ¢agirirlar. Varka uyandiginda Melik Muhsin’in
adamlarina kendisinin Bagdath bir tiiccar oldugunu belirtir. Melik Muhsin, yakalayamadig1 haramileri
Varkanin 6ldiirdiigiinii duyunca onun iyi bir savas¢i oldugunu anlar. Saraya getirmelerini ve ona iyi
bakmalarini emreder.

Melik Muhsin, Giilsadh’in yanina gittiginde ona olanlar1 anlatir. Giilsah da yaraliya surup igirmek ister.
Giilsah’in gonderdigi surubu icen Varka, kirk giin sonra saglhigina kavusur. Giilsah’in o sarayda oldugunu
diisiinen Varka, yanindaki yiiziigii Giilsah’a gotiirmesi i¢in dadiya verir. Dad yiiziigii Giilsah’a ulastirir.
Yiiziigii goren Giilsah bayilir. Kendine geldiginde yiiziigii ona kimin verdigini sorar. Dad1 da Varka’nin
kendisinden istedigi gibi yaralinin elinden diigsmiis olabilecegini soyler. Giilsah hemen yaral kisiyi
gormek ister. Varka, sarayin oniine ¢ikinca onu goren Giilsah bayilip asagiya diiser. Varka hemen yetisir
ve Giilsah1 tutar. Ancak Giilsah’in kokusunu alinca o da bayilir. Onlarin arasindaki agkta sehvete yer
olmadigin, nefs isteklerinden uzak oldugunu goren Melik Muhsin, aralarindan cekilir.

Alt ay gectikten sonra Varka yola revan olmak i¢in Giilsah’tan izin ister. Ancak Giilsah, onun gitmesine
raz1 olmaz. Giilsah icin bir siire daha sarayda kalan Varka, bir siire sonra vuslatin ayrihk olmadan
gerceklesmeyecegini dile getirerek yanina bir kole alir ve yola ¢ikar. Yol boyunca aglayarak atini siirmeye
devam eder. Bir siire sonra atindan inerek uyumak istedigini sdyler. Kolesinden de atini otlatmasi icin
gotiirmesini ister. Artik ayrilik acisina katlanamayan, Giilsdh’a hi¢c kavusamayacagini diisiinen Varka,
secdeye kapanir. Allah’a yalvararak 6lmeyi diler. Kéle dondiikten sonra Varka'nin canini teslim ettigini
goriir. Yoldan gecen iki athnin yardimiyla Varka’y1 oraya gomerler. Kole, kendisine yardim eden bu iki
kisiden Varka’'nin 6liim haberini gidip Giilsah’a soylemelerini ister. Varka'nin 6ldiigiinii 6grenen Giilgah,
cok iziiliir. Melik Muhsin’den kendisini, Varka’'nin mezarina gotiirmesini ister. Mezara varinca bir
hancerle agki ugruna o da canini verir. Giilsah1 Varka’nin mezari actirarak yanina koyarlar. Melik
Mubhsin ve beyleri aglayarak yas tutarlar.

Melik Muhsin, Varka ve Giilsdh’in mezarinin oldugu yere bir saray yaptirir. Dua i¢in oraya gelenler de
kendilerine ev yaptirmaya baslarlar. Iki yildan sonra oradaki yerlesim biiyiir ve bir sehre doniisiir.

Hz. Muhammed, bir savastan donerken bu sehre gelir. Melik Muhsin ise beyleriyle birlikte onlar:
karsilamaya gelir. Hz. Muhammed, Melik Muhsin’e siyah giyinmesinin sebebini sorar. Melik, Varka ve
Giilsah’in hikayesini anlatir. Bunun {izerine mezari ziyaret ederler. Sahabeler, peygamberimizden iki
asigin yeniden hayata donmesini rica ederler. Hz. Muhammed “Omiirleri bu kadardi. Eger sizler
comertlik gosterip 6mriiniizden istediginiz kadarimi bagislarsaniz ben de yeniden hayata dénmeleri icin
dua ederim.” buyurur. Hz. Omer, Hz. Osman ve Hz. Ebubekir 6miirlerinden onar yil bagislar. Hz. Ali de
“Kalan omriim onlarin olsun.” buyurur.
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Hz. Muhammed, iki asik icin dua eder. Allah’in giicii ve kudretiyle mezar yarilir. Varka ve Giilsah ayaga
kalkarlar. Hz. Muhammed, Varka ve Giilsah'in nikahini kiyar. Kirk y1l boyunca mutlu bir sekilde hayat
siirerler.

1. Varka ve Giilsah Mesnevisinde Mekan
1.1. Somut Mekéanlar

1.1.1. Acik Mekan

Zahir ibn-i Hayy Beni Seybe

Hz. Muhammed zamaninda gegen anlatida ilk kullanilan mekan Arap toplumunda hiikiim siiren, Mekke
coliinde yer alan ve san1 tanidik tanimadik herkese ulasan Zahir Ibn-i Hayy Beni Seybe kabilesidir. Varka
ve Giilsah'in babalar1 ve ayn1 zamanda iki kardes olan Hiimam ve Hilal bu kabilenin reisidir. Mesnevide
Beni Seybe, gocebe bir hayat siiren, savasci insanlariyla bilinen ve kabileler arasi savaglariyla taninan,
kiiciik yastaki ¢ocuklarin bile silahsor olmay1 6grendikleri bir kabile olarak anlatilmaktadir. Bunun yani
sira at, koyun ve deve gibi hayvanlar da kabile insanlar: i¢in biiyiik 6nem tasimaktadir. Eserde s6z
konusu mekan, Varka ve Giilsah'in diinyaya gelisiyle birlikte mutlulugun, sevincin yagandig1 bir mekén
olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Ancak sonrasinda burada yasanan savaslarin, ¢liimlerin ve ayriliklarin
etkisiyle birlikte bu mutluluk yerini iiziintiiye birakmaktadir. Mekan, anlatida hem olumlu hem de
olumsuz hadiselerle anilmaktadir.

“Mustafa devrinde bir kavmiin adi

Zahir Ibn-i Hayy Bent Seybe idi

Mekke ilinde olurdz berride
Varmisidi ¢au bilis ii yada” (B. 14-15)5

Mekke

Mesnevide kullanilan mekanlardan biri Mekke’dir. Mekke, klasik siirin cografyasi icinde 6nemli bir yere
sahiptir. Ka’be'nin orada bulunmasi ¢ogunlukla mecaz yoluyla Mekke’den s6z edilmesine neden
olmustur (Pala, 2002, s. 314).

Mesnevide, Mekke’'den ¢ok az yerde s6z edilmektedir. Detayl bir tasvire de yer verilmemistir. 15. beyitte
Zahir ibn-i Hayy Beni Seybe kabilesinin Mekke’de yer aldig1 sdylenmektedir. Diger bir beyitte ise
asagidaki ornekte de belirtildigi gibi “Hikdyet-i zengt gulam u Varka-i pehlevan-1 cthan” baghgi altinda
Varka ile kole arasinda gegen bir diyalogda, kélenin Varka’ya nereli oldugunu sormasi tizerine Varka,
Mekke ilinden oldugunu belirtmektedir. Eser boyunca Mekke ile ilgili ayrintili bir bahse, tasvire

rastlanamamagtir.

“Varka eydiir Mekke ilidiir iliim
Seyr iderken bunda ugradi yolum” (B. 791)

5 Calismada kullamlan beyitler, Kazim Koktekin’in eserinden alinmis olup s6z konusu esere gore numaralandirilacaktir.
Koktekin, K. (2007). Yasuf-1 Meddah Varka ve Giilsah. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay.
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Hayyu Beni Hayf

Hayyu Beni Hayf, eserde Zahir ibn-i Hayy Beni Seybe kabilesine yakin bir kabile olarak anlatilmaktadr.
Bu bilgiden yola ¢ikarak s6z konusu kabilenin de Mekke civarinda yer aldigini sdyleyebiliriz. Beni Amr,
bu kabilenin reisidir. Eserde, kabilenin tamamindan dinsiz, kibirli, kiiffar ve lanetlenmis olarak s6z
edilmektedir.

“Varidi bir kavm bunlara yakin

Ciimlesi bi-dinidi kibr ii la’in

Her birine ad viren ol iistad

Bunlara Hayyu Beni Hayfurdi ad

Begleriniin adi hem kiifr-i sedid
Ol begiin adi Beni Amr-1 pelid” (B. 75-77)

Yemen

Arap yarimadasinin giineybatisinda yer alan bir yerlesimdir. Klasik siirimizde ¢cogunlukla akik taginin
Yemen’de bulunmasi sebebiyle ve Siiheyl y1ldiziyla birlikte anilmaktadir. Ayn1 zamanda eski cografyada
bir yerlesim bolgesi olarak 6nemli bir yere sahiptir (Pala, 2002, s. 495).

Mesnevide en ¢ok soz edilen mekanlardan biri Yemen’dir. Mesnevide anlatilan olaylarin biiyiik bir
bolimii Yemen’de ge¢mektedir. Anlatinin bagskahramanlarindan biri olan Varkanin dayis1 Yemen
sahidir. Varka, Giilsah ile evlenebilmek icin kendisinden istenilen siit parasini temin edebilmek
amaciyla dayis1 Selim Sah’a hizmetcisiyle bir mektup gonderir. Aylar gegmesine ragmen mektubuna
cevap alamayan Varka, kendisi yola koyulur. Boylelikle kahramanin yolculugu baslar.

Eserde Yemen, Melik Anter ve askerlerine karsi verdigi miicadeleyle 6n plana ¢ikmaktadir. Anlatida,
Melik Anter ve askerleri tarafindan Yemen’in harap edildigi, sahinin, beylerinin ve halkinin bir kisminin
hisarda esir alindig1 belirtilmektedir. Miicadelenin yogun olmasi nedeniyle Yemen karsimiza savas
meydanlariyla, atlariyla, ordusuyla, savas aletleriyle, savas meydanlarina agilan kuyularin tasviriyle
cikmaktadir. Buna ilaveten Yemen’in sarayindan, kalesinden (hisar), zaferler sonras1 kurulan isret
meclislerinden, kahramanin ayagina sacilan inci ve miicevherlerden yani Yemen’in zenginliklerinden de
bahsedilmektedir.

“Didiler kim Varka’ya bilmez misin

Kim sana tay: olur sah-1 Yemen” (B. 372)

“Var bu mektiib1 Yemen sahina vir

Eyt ana canun-igtin kurtar esir” (B. 377)

“Ctin Yemen etrafina goneldi ol

Aglayu zari kilur giderdi ol” (B. 427)
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“Hamle kild Varka-i ¢abiik-stivar

Kialdi bunlar solok dem tarumar

Varka tayusin alup dondi geliir

Séahlarini ol kavim dah alur

Tayusini aldi beglerle bile

Saz u hurrem kaygusuz girdi yola

Tabl-1 asayis uruldi déndiler

Seviniiben ki lesker kondilar

Ol vezir ol dem Selim Sdh’a meger

Bile getiirmis idi tdc hem kemer

Ol miiliikne murassa’ tonlarin

Ciimle giydi padisah birin birin

Sicradh bindi Selim Sah atina
Elin 6pdi geldi Varka katina

Virdi hil'at beglere dahi vezir

Atlara atlandilar ciimle emir

Varka kogdr Selim Sah-1 Yemen
Virdi hil'atler isitgil imdi sen” (B. 669-677)

Dicle ve Ceyhun

Dicle ve Ceyhun nehri, klasik siirimizde cogunlukla 4sigmn géz yaslarina benzetilmektedir. Asigin
gozyaslar1 da soz konusu nehirler gibi akmaktadir (Pala, 2002, s. 101, 126). Giir akan sulariyla tasvir
edilip cesitli sanatlara konu olmaktadir. Mesnevide, Hayyu Benl Hayf kabilesinin reisi Beni Amr’in,
Giilsaht Varka ile evlenecegi gece kacirmasi iizerine Giilsah agitlar yakar, siirler soyler. Yarine
kavusamadig i¢in ¢ok goz yasi doken Giilsah, kendi goz yasinda boguldugunu, Dicle ve Ceyhun nehrine
gerek olmadigin dile getirmektedir. Doktiigii goz yaslarinin Dicle ve Ceyhun’un sulari gibi ¢ok oldugunu
belirtmektedir.

“Yarimiin vashndan ayird: beni

Ne kati zecr eyledi bu diin bana

Kendii goziim yasina gark olmigam

Hod ne hacet Dicle vii Ceyhiin bana” (B. 103-104)
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Kih-1 Kaf

Efsanevi bir dagdir. Yaygin inanisa gore bu dagin, cadir1 destekleyen bir direk gibi gokyiiziinii tagidigina
ve yeryiiziniin dengesini koruduguna inanilmaktadir. Yeraltindan birer damarla mevcut biitiin daglarin
da ona baglandig1 kabul edilmektedir (Demirci, 2001, s. 144-145). Efsaneye gore cinler ve seytanlar,
Ye'clic ile Me’clic, Anka bu dagin arkasindadir (Pala, 2002, s. 261). Genellikle siirlerde “Kith-1 Kaf” ya da
“Cebel-i Kaf” seklinde mekan olarak ele alindig1 goriilmektedir. Hikmetin bulundugu uzak yer / mekan
anlaminda, himmet ve kanaat gibi soyut kavramlara benzetme unsuru olarak kullanilmaktadir (Kaplan,
2022, s. 356-357). Ayrica giig, ylikseklik ve ihtisamla ilgili karsilagtirmalarda da karsimiza ¢ikmaktadir.
Varka ve Giilsah adl eserde Varka, diismani Beni Amr’a marifetli bir yigitlik gosterecegini, Kih-1 Kaf
(gibi giiclii ve ihtisamli) olsa da onu alt iist edecegini belirtmektedir. Eserde s6z konusu mekan,
benzetme unsuru olarak kullanilmaktadir.

“Us benem Varka harifiin hamle kil

Iy utanmaz hayin iy kibr i hacil

Gésterem erlik sana lu’b u hiiner

Kiih-1 Kafisan kilam zir ii zeber

Ciin Beni Amr isidiir siinii alur

Kamgi urur atina hamle kilur

Varka savdi hamlesini atinun

Uzerine muhkem oturdi atun

Giril dondi giirz urdi Varka’ya

Ger kayaya vursa diiserdi kaya” (B. 262-266)
Kis ve Bahreyn

Kis, Basra Korfezi'nde, iran’a bagh bir adadir. Orta cag sonlarinda adayi ele geciren bir prensin kurdugu
donanmayla ada biiyiik 6nem kazanmigtir. Ayrica 11. yy. itibariyla miithim bir ticaret merkezi haline
gelmigtir (Britannica, 1994, s. 113).

Bahreyn, Basra Korfezi'nde bulunan ada iilkesidir. Antik ¢aglardan 19. yy. kadar inci ticaretine hakim
olmusglardir (Bilge, 1991, s. 492-495).

Varka ve Giilsdh adli mesnevide hem Kis hem de Bahreyn, ordusunun, askerinin giicliyle ele

alimmaktadir.

“Giille gibi Kis ii Bahreyn leskerin

Onine biraguban siirdi varin” (B. 553)
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Hoten, Hitay, Cin, Macin, Buhara, Semerkant, Saray, Bulgar, Harizm, Horasan, Irak,
Hind, Rum

Bu yer adlar1 eserde, sadece 856 ve 857. beyitlerde gectigi icin tek baghk altinda ve tek 6rnek iizerinden
incelenecektir. Hoten ise s6z konusu beyitlerin disinda 27. beyitte de gecmektedir. Oncelikle Hoten,
Hitay, Cin, Magin, Buhara, Semerkant, Saray, Bulgar, Harizm, Horasan, Irak, Hind ve Rum ile ilgili
literatiir bilgisine yer verilerek klasik siirdeki kullanimlarina deginilecektir. Son paragrafta ise incelenen
eserde, bu yer adlarinin kullanimi {izerinde durulacaktir.

Hata (Hoten, Huten, Hotan, Hita, Hitdy), Cin Halk Cumhuriyeti'nin Sincan Uygur Ozerk Bélgesi'nin
giineybatisinda bir ildir. S6z konusu yer, klasik siirde sevgilin saci, benleri ve ¢ogu kez siyah renkle
birlikte misk (miisg), ahi, gazal, Cin, Tatar, Tiirk-i Hata, nafe, bagir, ciger ve hiin gibi unsurlarla birlikte
kullamilmaktadir. Ayrica giizelleriyle ve kiymetli ipek kumaslariyla iinliidiir (Yeniterzi, 2010, s. 313).

Cin, Kklasik siirde sik gecen iilkelerden biridir. Mani dininin yogun olarak yayildig: yerdir. Mani'nin bir
ressam olmasi ve giizel minyatiirlerle kutsal kitabinin da stislii olmasi, ilaveten Dogu Tiirkistan’da Hita,
Tiirk, Macin ve Cigil giizellerinin bulunmasi sebebiyle giizel yiiz, cogunlukla Cin’e nispet edilmistir.
Ayrica Cin sozcligiiyle birlikte naks, nakkas, biit, stiret, nigar gibi resimle ilgili sozciiklerin de siklikla
kullamldig1 goriilmektedir (Pala, 2002, s. 113, Yeniterzi, 2010, s. 309).

Magin, Tiirkistan'in dogusunda ve Tarim’'in glineybatisindaki ¢ollerde ve bunlarin giineyindeki daglarda
yasayan bir Tiirk kabilesine verilen isimdir. Klasik siirde, giizelleri, giizelligi, nakkaslari, miski ve bu
bolgeden alinan haragclarla zikredilmektedir. Cogunlukla Cin sozciigiiyle birlikte kullanilmaktadir (Pala,
2002, s. 305, Yeniterzi, 2010, s. 321).

Buhara, giiniimiizde Ozbekistan sinirlan1 icindedir. Klasik siirde genellikle Semerkant ile birlikte
kullanmilmaktadir. Gecmiste 6nemli bir ilim ve kiiltiir merkezidir (Pala, 2002, s. 85).

Semerkant, Ozbekistan’in giineyinde yer alan tarihi bir sehirdir. Bu isimdeki “kand”, kent anlamindadir
fakat klasik siirde, sairler sozciigiin seker anlamimi 6n plana cikararak Kandehar’la birlikte ele
almaktadirlar. Ayrica Semerkant, 6nemli bir kiiltiir ve ilim merkezi olmasiyla, semerkandi kagitlariyla
ve kilitleriyle klasik siirde zikredilmektedir (Yeniterzi, 2010, s. 325).

Saray, Altin Orda Hanligr'nin bagkenti olup tarihi bir sehirdir. Ayni zamanda biiyiik ticaret yolu iistiinde
bulundugundan dolay1 cok kisa siirede gelisip Idil Bulgarlarmin baskenti Bulgarm yerini alarak
bélgenin énemli bir siyasi merkezi olmustur. Tiirkistan, Bizans, Anadolu, iran, Rus knezlikleri, Ceneviz
ve Orta Avrupa’dan gelen tiiccarlarin bulustugu bir yer olmasindan dolay: biiyiik bir ticaret merkezi
haline gelmistir (Kemaloglu, 2009, s. 121).

Bulgar, idil Bulgarlarinin baskenti olup en énemli ve en biiyiik sehridir. Dogu Avrupa’nin iki biiyiik nehri
Idil ve Oka’nin kesistigi noktaya kuruldugu icin 6nemli bir ticaret merkezidir. Ayrica arkeolojik kazlar,
bu sehirde zanaatkéar topluluklarin oldugunu da ortaya koymustur (Topsakal, 2000, s. 35, 38).

Harizm, Aral goliiniin giineyinde uzanan topraklara verilen isimdir. Sibirya diizliikleri, Cin, iran,
Hindistan gibi iilkelerle Giiney Rusya ve iskandinav iilkelerini birbirine baglayan bir noktada oldugu
icin 6nemli bir ticaret merkezidir (Ozaydin, 1997, s. 217).
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Horasan, fran’in dogusunda yer alan bir bolgedir. Klasik siirin cografyasi icinde miihim bir yer
tutmaktadir. Belh ve Buhara gibi sehirleri, verimli arazileri ve madenleriyle oldugu kadar buradan
Anadolu’ya yapilan gogler ve Anadolu iizerinde biraktig1 derin izler nedeniyle de olduk¢a 6nemlidir
(Pala, 2002, s. 222).

Irak, Dicle nehriyle agag1 Basra’ya kadar olan bolge olup Sat nehrinin iki tarafinda yer alan bolgedir.
Klasik siirde adindan sikca soz edilir. Ozellikle Tiirk musikisinin en eski makamlarindan birisi olmas1
sebebiyle kelime oyunlariyla okuyucunun karsina c¢ikabilmektedir (Pala, 2002, s. 1).

Hind (Hindistan), Hint iilkesidir. Klasik siirde ¢cok zengin malzeme ve hayallerle ele alinir. Uzak bir yer
olmasi, esrarengizligi, havasi, bahceleri, kiymetli taslari, baharat1 gibi hususlar vesilesiyle
edebiyatimizda adindan sikca s6z edilmektedir. Ulkeye, gokyiiziiniin yedinci katinda bulunan Zuhal
yildizi1 hakimdir. Zuhal y1ldizi, siyah rengi ve ugursuzlugu sembolize etmektedir. Bununla birlikte siyah
tenli insanlarin yurdudur. Bu nedenle edebiyatimizda ¢ogu zaman sevgilinin saclar1 ve beni Hintliye
benzetilmektedir (Pala, 2002, s. 221, Yeniterzi, 2010, S. 315).

Rum, Anadolu’ya verilen isimdir. Klasik siirde Rum, parlaklik, beyazlik, giizellik, giindiiz, ay, giizellerin
bollugu, eglence, sarap, esirlerin, tacirlerin, kafirlerin ¢ok oldugu yer olarak ele ahnmaktadir (Yeniterzi,
2010, S. 324).

Yukarida zikredilen yer adlar1 incelenen eserde, Melik Muhsin’in sarayinda padisah ve meclis ehli
tarafindan ay yiizli, giizel dilberlerinin vasiflariyla anilmaktadir. Ayrica 27. beyitte giil ylizlii, yasemin
tenli Varka ve Giilsah, Hoten giizellerine benzetilmektedir. Dolayisiyla s6z konusu yerin benzetme
unsuru olarak kullanildig1 da goriilmektedir.

“Taht tistinde oturmis sad-kam

Soyleniirdi mah-riilardan kelam

Her biri bir dilberiin vasfin kilur

Meclis ehli isidiip tahsin kilur

Hiib-1 Bulgar u Buhdra vii Hitdy

Cin ti Magin it Semerkand ii Saray

Hind ii Harizm u Horasan u Irak

Riim u Sam’un gorkliileri ittifak

Mah-rilar kim bular ilden ile

Gormisidi kamusu geldi dile” (B. 854-858)
Sam

Suriye’nin bagkenti olup diinyadaki en eski yerlesim merkezlerindendir. Gegmiste 6nemli bir kiiltiir ve
ticaret merkezi idi. Klasik siirde Farscadaki “aksam” anlamina gelen “sam” sozciigiiyle tevriyeli
kullanilmaktadir. Sevgilinin sac1 ile Sam arasinda ¢cogu zaman ilgi kurulmaktadir. Sam’in sisesi, zirh1 ve
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giilsuyu da iinlii oldugu i¢in bu 6zellikleriyle de anilmaktadir (Pala, 2002, s. 433, Yeniterzi, 2010, s. 325,
326).

Incelenen eserde Sam, “Hikaye-i Melik Muhsin Be-Vilayet-i SAm” baghigindan itibaren sikca séz edilen
yer adlarindan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Anlatinin yardimci karakterlerinden biri olan Melik
Mubhsin Sam’in hiikiimdaridir. Bu nedenle Sam, dogrudan bir tasvirden ziyade cogunlukla Melik Muhsin
ve onun sahip olduklar vesilesiyle zikredilmektedir. Sam, hiikiimdarinin giicii, ordusu, zenginligi,
kiymetli taglari, tiiccarlari, sarayi, kogkleri ve at, koyun, katir gibi gocebe bir hayat icin biiyiik 6nem arz
eden hayvanlarinin ¢okluguyla anilmaktadir. Aym1 zamanda Sam, Varka ve Giilsah'in tekrar birbirine
kavustugu mekan olarak eserde karsimiza gikmaktadir.

“Sam ilinde varidi bir padisah
Adi Muhsin kendiizi zerrin kiildh” (B. 852)

“Ya Bent Seyba benem sultdn-1 Sam

Urilur nevbet kapumda subh u sam

Tac u taht issi Melik Muhsin benem

Andadur legker kamu hayl ii hasem” (B. 1038-1039)

Bagdat

Dicle’nin iki kenarina kurulmus olan sehir, Irak’in bagkentidir. Eskiden Abbasilerin idare merkezi ve
islam aleminin baskenti idi. Kumaslariyla iinliidiir. Klasik siirde pek cok ozelligiyle ele almmaktadir.
Darii’s-Selam, Medinetii’s-Selam ve Behist-abad sehrin diger isimleridir (Pala, 2002, s. 64, Yeniterzi,
2010, S. 306, 307).

Incelenen eserde, anlatinin bagkahramanlarindan biri olan Varka, Melik Muhsin ile ilk karsilasmasinda
gercek kimligini aciklamak istemeyerek tiiccar oldugunu, sehrinin de Bagdat oldugunu, Sam’a gelirken
kirk haramilerin kendisine saldirdigini ve onlarla miicadele ettigini belirtmektedir. Bagdat hakkinda
ayrintili bir tasvire yer verilmemistir.

“Didi simdi bu beni biliirise

Bir icim su virmeye basum kese

Bunlara didi ki bazerganidiim

Sehrimiiz Bagdad-durur gegeridiim

Ciinki geldiim bu vilayetden yana

Kirk harami hamle kildilar bana” (B. 1273-1275)
Col / Berriye (Berye) / Badiye

Incelenen eserde ¢dl, berye, beriyye ya da badiye olarak gecmektedir. Gectigi beyitlerde somut ya da
soyut kavramlarin benzetmeligi olarak degil dogrudan mekan olarak ele alinmigtir. Ancak detayh tasvir
edilmemistir. Anlati, Arap yarimadasinda gectigi i¢in ¢61 hayati, ¢6l halki, ¢6l beyleri ifadelerine ve ¢olde
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hiikiim siiren kabilelere eserde sikca rastlanmaktadir. Gogebe bir hayat siiren, hayvancilikla geginen,
fiziki miicadelenin hep 6n planda oldugu ¢6l halki i¢in tiiccar kihiginda gelen Melik Muhsin’in onlara
sundugu hediyelerin, atlarin, katirlarin, giimiislerin ve altinlarin olduk¢a 6nemli oldugu goriilmektedir.
Eserde ¢ol, zorlugun, yoklugun ve miicadelenin mekanidir.

“Kul karavas at katir altun giimis

Her kime ugrarsa viriir yad bilis

Ciin Melik Muhsin s6zi ¢cikdr kavi
Berye beglerine yayildi ¢aut

Bildiler Hayyu Bent Seybe kamu

Kim geliir bir ali bazergan ulu

Lutfu ahlak [u] sehavet kanmdur

Hatwr u ciid u kerem ‘ummamdur

Berye begleri anun thsGnina

Aferin kildi kamust cGnina” (B. 899-903)

“Anca virdi ana dahi sim i zer

Kim yayild: berye halkina haber

Berriye kavmin gant kildi varin

Nidiser eydem sana varin yarin” (B. 891-892)
Giilsah’in Mezar1 Oldugu S6ylenen Yer

Anlatida, Giilsdh’in mezar1 olarak belirtilen yer “sin” ve “tlirbe” kelimeleriyle ifade edilmektedir.
Mezarin bulundugu yerle ilgili detayh bir tasvir bulunmamaktadir.

Giilsah’in ailesi, kizlarin1 Melik Muhsin’le evlendirdikten sonra Varka’yva da eve doniince Giilsdh’in
oldiigiinii soylemeye karar verirler. Beni Seybe kabilesine donen Varka, herkesi siyah kiyafetler icinde
goriir. Ne oldugunu sorunca Giilsah’in 6ldiigiinii sdylerler. Bir koyunu gomdiikleri yeri Giilsah’in mezar1
olarak Varka’ya gosterirler. Varka, giinlerce mezarin basinda agladiktan sonra orada sadece bir koyunun
gomiilii oldugunu ve Giilsah’in 6lmedigini 6grenir. Bu nedenle, s6z konu yer Varka ic¢in ilk 6nce derin
iizlintiliniin, gercegin ortaya ¢itkmasiyla birlikte ise mutlulugun ve umudun mekani olmustur.

“Varka eydiir ya kavim ol dilberiin

Tiirbesi kanda bana bir gdsteriin

Ol araya Varka getiirdiler

Anda kim ulu koyumi gomdiler
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Didiler Giilsah’'un usda sini bu

Bunun i¢inde yatar ol mah-rit” (B. 1126-1128)
Varka’nin Mezar1

Incelenen eserde mezar, “sin” ve “tiirbe” sozciikleriyle ifade edilmektedir. Varka'nin mezari, “merg-zar”
olarak ifade edilen sulak, ¢cimenlik bir yerdedir. Sonradan Giilsdh’in da buraya gomiilmesiyle birlikte
Melik Muhsin, buraya biiyiik bir saray yaptirir. Bir ziyaretgaha doniisen yere, umutla dua icin gelenler
de kendilerine ev yaptirmaya baslarlar. iki yildan sonra buradaki yerlesim biiyiir ve bir sehre doniisiir.

“Kabrini a¢durd: sultGn Varka’nun

Eytdi Giilsah sininde kon anun” (B. 1670)

“Ol iki ar viiciidun tiirbesin

Halka kilurdi reva her hacetin

Bunlara yetmis iki millet geliir

Her ne hacet kim diler makbiil olur

Her [kim] anda hdcete geliiridi

Ev yapup anda mukim oluridi

Evler i¢i diirlii ni'metler tolu

Iki yaldan sonra sehr oldi ulu” (B. 1677-1680)
Meydan

Savag ve miicadele sahneleri anlatida ¢ok fazla yer tuttugu icin savas meydani da en ¢ok anilan agik
mekanlardan biridir. Ozellikle kabilelerin bulundugu yerlerin yakin cevresi kabile halkinin
diismanlariyla miicadele ettigi savas meydanlaridir.

Eserde meydan, ¢ogunlukla Varka ve Selim Sah’in Melik Anter’e karsi verdigi miicadele esnasinda
okuyucunun karsisina ¢ikar. Varka, ilk olarak Melik Anter ve ordusuyla savasir. Bu savasta defalarca
meydana cikar ve Melik Anter’in ¢ok sayida askerini 6ldiiriir. Bu miicadele sirasinda Melik Anter, Varka
ve Selim Sah tutsak etmek i¢in meydanin ortasina bir kuyu kazdirir. Yine Melik Anter, Selim Sah ve
beyleri icin meydana daragaclari kurdurur. Kisaca anlatida meydan, ordularin saf tuttugu, cenk i¢in kiis
ve nakkarenin c¢alindigi, sancaklarin dikildigi, savaslarin ve ateskeslerin yapildigi, tuzaklarin ve
daragaclarinin kuruldugu bir mekandar.

“Iki yana saf dutuban durdilar

Cenk i¢iin kiis u nakare urdilar

Varka meydana girer ol giin dah

a9
1

Oldiiriir altnus bahadur iy ahi” (B. 513-514)
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“Hiikm kil meydan i¢inde bu gice
Dar agaglar dikeler gey yiice” (B. 576)

Kuyu

Varka ve Selim Sah’in Melik Anter’e karsi verdigi miicadele sirasinda, Melik Anter Varka’y1 tutsak etmek
icin meydanin ortasina eserde “biirke” olarak zikredilen bir kuyu kazdirir. Varka, bu kuyunun icine
diiserek tutsak edilir. Sonrasinda, bu kuyudan ¢ikarilarak kan igici olarak tarif edilen Melik Anter’in
celladina teslim edilir. Bu ylizden kuyu, Varka i¢in esaretin, caresizligin basladig: yerdir. Ayn1 zamanda
Varka igin feryat, figan ve gozyasini beraberinde getirmistir. Kuyu anlatida, hile vesilesiyle
bagkahramanin esir alinmasina sebep olan bir mekan olarak karsimiza ¢itkmaktadir.

“Kazdilar meydan i¢inde biirkeyi

Biirke ya'ni kim uzadi bir kuy1” (B. 715)
Varka’nin Yarali Olarak Gittigi Agacin Dibi / Seyran-gah / Merg-zar

Sam’a giderken kirk haramilerle karsilasip savasmasi iizerine on yedi yerinden yaralanan Varka'nin
atiyla ulasgtig1 yerdir. Kahramanin yarali olarak vardigi, golgesinde dinlendigi bu agac dibinin, pmar
akan ¢imenlik bir yer oldugundan bahsedilmektedir. S6z konusu yer eserde, “seyran-gah” ve “merg-zar”
olarak anilmaktadir. Burasi ayn1 zamanda Melik Muhsin i¢in gezinti yeri olup Varka ile Melik Muhsin’in
ilk karsilastiklar1 mekandir. Eserin ilerleyen boliimlerinde ise “merg-zar” yani yesil alan Varka ve
Giilsah’in mezarinin bulundugu yer olarak kargsimiza ¢itkmaktadir. Anlatida, Beni Amr’in Giilsah1 esir
alip donerken yol {izerinde cadirlarini kurdurdugu alan i¢in de “merg-zar” ifadesi kullanilmaktadir.

“Gitdtigi Sam iliniin serhaddidiir

Ciin ikindi old:1 Varka ne goriir

Karsudan bir atlu eydiir Varka’ya
In atundan asaga olgil yaya” (B. 1214-1215)

“Varka’min dahi okiis akmus kam

On yedi yirde yimis ok zahnmim” (B. 1242)

“Gitdi ol diin ¢iin sabah oldi yine

Ol at irdi bir agacun dibine
Varidi agag dibinde bir binar
Yazudi gevresi hos merg-zar” (B. 1245-1246)
1.1.2. Kapali Mekan
Mektep
Varka ve Giilsah’'in ¢ocukluk doneminde karsimiza ¢ikan bir yerdir. Varka ve Giilsah’in ilk ders aldiklar

ve birbirlerine asik olduklar1 mekandir. Mektep eserde, ilk olarak baskahramanlarin egitim alip
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kendilerini gelistirecekleri bir yer vasfini tagirken ardindan Varka ve Giilsah’in goriismeleri i¢in bir arag
olmustur.

“Mektebe virdiler ikisin bile
Ta bular ilm ii edeb hasil ide” (B. 31)

“Mektebe ikisi bile varuridi

Hace anlara sebak viriiridi

Mekteb i¢inde bular biri birin

Can icinde sevistip kildi yirin

Asik olup birbirin sevisdiler
Ney gibi 1sk odina kavusdilar” (B. 38-40)

Saray / Kosk / Kasr

Saray, Melik Muhsin ile Giilsah'in evliliklerinden sonra sikca anilan bir mekandir. Eglencelerin ve isret
meclislerinin diizenlendigi, gesitli islemeler ve siislerle bezenmis genis, ferah bir mekan olarak ele alinsa
da Giilsah icin Varka oraya gelene kadar ve gittikten sonra mezar gibidir. Melik Muhsin’in sarayi, Varka
i¢in ise iyilesip yaralarindan kurtuldugu, cesitli liituflar gordiigii, Giilsah ile yeniden kavustugu bir
mekandir. Incelenen eserde cogu yerde saray, kasir ve kosk birbiri yerine kullanilan mekan isimleri
olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Kimi yerde ise kasir ve kogk, sarayin yakininda ya da iginde bir bolim
olarak ele alinmaktadir. Eserde, az da olsa Selim Sah’in sarayindan da s6z edilmektedir.

“Yiiridiler s6yle dnince yayan

Kasr oninde attan indi pehlevan

Ciin saraya girdiler oturdilar

Varkayiciin bezm-i ‘isret kurdilar” (B. 508-509)

“Cikdq Giilsah ol sarayun iistine

Kim baka ol késk tamindan dostina” (B. 1545)
Ev

Anlatida, detayh bir ev tasvirine rastlanmamaktadir. Beni Seybe kabilesinin reisi olan Hilal'in esiyle
birlikte tartigsmalarinin, konugmalarinin gectigi ev ve komsusunun evi anilmakla birlikte ayrintiya yer
verilmemistir. Ancak, Varka ve Giilsah’in mezarina dua etmek i¢in gelip yerlesmeye karar verenlerin,
evlerinin cesitli nimetlerle dolu oldugundan bahsedilmektedir.

“Kim anun evi Hilal'iin evine

Konsudi ol kart ‘avrat yine” (B. 971)

“Ev oninde ¢okdi ol ciimle deve
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Tartdi kullar yiikleri sol dem eve” (B. 1153)

“Evler i¢ii diirlii ni'metler tolu

Iki yildan sonra sehr oldi ulu” (B. 1680)
Hisar ve Kale

Anlatida hisar, Melik Anter ve askerleri tarafindan Yemen sahi ve beylerinin icinde esir alindig: yerdir.
Hisarin etrafi ise Kis ve Bahreyn askerleriyle cevrilmigtir. Anlatida gecen kale ise Yemen halkinin,
vezirinin ve Yemen’e geldikten sonra Varkamin iginde bulundugu, kimi zaman s6z konusu kalenin
duvarlar tizerinde miijdelerin verildigi, kalenin icinde kazanilan zaferler sonrasinda isret meclislerinin
diizenlendigi, askerlerin igine kapanip diismana karsi koyduklari, saglam duvarlar1 ve biiylik kapilar
olan bir mekéndir. Hem hisar hem de kale diigsmanla olan miicadelesiyle 6n plana ¢ikan Yemen sehrinde
bulunmaktadir.

“Sehr icinde halkila mir ii vezir

‘Aciz olmusdur hisar icre esir” (B. 435)

“Kal’ada bunlar ¢iin ‘ciz oldilar

Acigup kamus: tasra geldiler” (B. 481)
Cadir / Bar-gah / Hayme

Anlatida ¢adir, Benil Amr’'in Giilsah i¢in Beni Seybe kabilesine kars: verdigi miicadele sirasinda ve Melik
Anter’in Selim Sah ile savagi sirasinda karargah olarak kullanilan bir mekandir. Miicadelede elde edilen
sonuclar mekanin duygu durumunu degistirmektedir. Kimi zaman eglence meclislerinin kuruldugu bir
yerken kimi zaman da yenilgiler sonrasi cesitli savas planlarin yapildig1 bir kapali mekan olarak
karsimiza citkmaktadir. Ayrica cadir, Beni Amr tarafindan esir alinan Giilsah i¢in Varka’dan ayn
kaldigindan dolay1 aglayip, feryat figan ettigi olumsuzluklarla 6n plana ¢ikan bir yerdir. Cadir sozciigii
yerine “bar-gah” ve “hayme” sozciiklerinin de kullanildig: goriilmektedir.

“Cadurin kurdi tinab-ender-tinab

Giin yiizine karsu tutdilar nikab

Bar-gah ii hayme ¢adir kurdilar

Giriiben ¢adirlara oturdilar

Ol giin anda kildilar bunlar karar

Ol Beni ‘Amr-1 la’in ol hik-sar” (B. 158-160)

“Anter’i haymesine getiirdiler

Danisuga birbirin oturdilar” (B. 690)

“Sad-kam oldr Melik ‘Anter ‘azim

Gitdi gonlinden gind vii renc i bim
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Geldi kondi ¢cadira gonli ferah
Badiye toldi sarab aglar kadeh” (B. 741-742)

Oda

Eserde Beni Seybe kabilesinin reislerinden Hilal'in odasindan bahsedilmekle birlikte detayl bir tasvire
yer verilmemistir. Melik Muhsin ile Giilsah'in evlilikleri 6ncesinde Hilal ve esinin tartisip konustuklari,
Melik Muhsin lehine ikna edildikleri bir mekandir.

“Ol Hilal'iin odasinda dem-be-dem

Olmazidi varuridi bir Gdem” (B. 972)
Hamam

Melik Muhsin’in sarayinda bulunan kapali mekanlardan biridir. Varka, Melik Muhsin’in sarayindayken
sahin emriyle hamama gotiiriiliip yikanmais, temizlenmis ardindan Varka’ya siislii kaftanlar verilmistir.
Bu nedenle hamam, Varka’nin temizlendigi, miicadelenin ve hastaligin verdigi olumsuzluklardan
arindigy, zor ve yorucu giinleri geride biraktig bir mekandr.

“Sah buyurd: Varka’ya hil'at virtin

Ata biniip bile hammama varun

Aldilar hammama yudilar art

Varka'ya geydiirdiler hil'atleri” (B. 1451-1452)
1.2. Soyut Mekanlar

Incelenen eser, fantastik konulu olmadig1 icin iitopik mekanlara, fantastik mekanlara, metafizik
mekanlara ya da duyusal mekanlara rastlanmamaktadir. Anlatida kullanilan mekanlarin somut oldugu
gorilmektedir. Somut mekanlar baglig1 altinda da bahsedildigi izere mesnevide gecen mekan isimleri
de reeldir.

Sonug

14. yiizyilda yasayan Yiisuf-1 Meddah, edebiyatimizda 6nemli bir yere sahiptir. Calismamiza konu olan
Varka ve Giilsah mesnevisi, Tiirk edebiyatinda bu isimle yazilan ilk mesnevidir. Ayyuki'nin ayn1 adh
eserinden esinlenilerek kaleme alinan agk mesnevisi, Yisuf-1 Meddah’in 6nemli bir eseridir.

Mekan, anlatilarda olay ve durumlarin yasandig1 bir sahnedir. Bu sahneler kimi zaman somut kimi
zaman da soyut olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Varka ve Giilsah mesnevisinde soyut mekanlara yer
verilmemigtir. Anlatida yer alan mekanlar somuttur. Calismada somut mekanlar, acik ve kapal
mekanlar olmak iizere iki alt baghkta ele alinmigtir. Agik mekéanlar alt baghiginda Mekke, Yemen, Sam,
Bagdad, Kis, Bahreyn, Hoten, Hitay, Cin, Macin, Buhara, Semerkand, Saray, Bulgar, Harizm, Horasan,
Irak, Hind, Ram gibi yerlesim adlari, Zahir ibn-i Hayy Beni Seybe ve Hayyu Beni Hayf gibi kavim /
kabile adlari, Dicle ve Ceyhun gibi nehir adlar1 ve Kaf gibi dag adlarinin gectigi, bunlara ilaveten ¢6l,
Giilsah’in mezari oldugu soylenen yer, Varkanin mezari, meydan, kuyu ve merg-zar (mesire alani) gibi
acik mekan adlar da goriilmektedir. Kapali mekanlar baghg altinda ise mektep, saray, kogk, kasir, ev,
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hisar, kale, cadir, oda ve hamam gibi mekan adlar1 gegcmektedir. Olaylarin gectigi mekanlar, gercek
hayatta var olan mekéanlardir. Cogunlukla mekanlarin detayh tasvirlerine yer verilmemistir. Mekan
tasvirleri yiizeysel oldugu gibi kullamimi da fonksiyonel degildir. Ancak savaglarin yapildigi, dar
agaclarinin kuruldugu meydanlar ve Varkanin diistiigi kuyu gibi mekanlar anlatida, sadece dekoratif
fonksiyon tistlenmez. S6z konusu yerler, anlatinin kurgusunda psikolojik gerilimi arttiran ve duygusal
ritmi yiikselten bir gorev de yiiklenmistir.

Acik ve kapali mekanlar baghig: altinda incelenen yer adlarindan anlasilacag: iizere anlatidaki olaylar
Arap yarimadasinda gecmektedir. Hayvancilikla gecinen gocebe kabilelerin yagantisi ve meydanlarda
gerceklesen kabileler arasi biiylik savaglar, miicadeleler eserde biiyiik Olciide acik mekanlarin
kullanilmasina sebep olmustur. Bir anlatida, biiyiik 6lciide acik mekénlarin kullanilmasi, o anlatinin bir
eylem ifade ettigi sonucuna gotiirebilir. Ayrica kahramanlarin digsa doniik, aktif kisiler oldugunu da
diisiindiirebilir.

Anlatida gecen mekanlar, cogu zaman olaylarin yasandig1 sahneler olarak karsimiza c¢iksa da zaman
zaman kahramanlarin duygu durumlarini yorumlama ve psikolojik tahlillerini yapma konusunda imkan
saglamaktadir.

Kaynakca
Aktas, S. (2022). Anlatma Esasina Bagh Edebi Metinlerin Tahlili. Istanbul: Bilge Yay.
Alsac, F. (2021). Masallarin Yap: Unsurlarimin Coziimlemesi. istanbul: Hiper Yay.
Bilge, M. L. (1991). Bahreyn. TDV islam Ansiklopedisi. C. 4. s. 492-495.
Cetin, N. (2015). Roman Coziimleme ve Yontemi. Ankara: Akcag Yay.
Cetisli, 1. (2014). Metin Tahlillerine Giris 2 (Hikdye, Roman, Tiyatro). Ankara: Akcag Yay.
Demirci, K. (2001). Kafdagi. TDV islam Ansiklopedisi. C. 24. s. 144-145.
Encyclopaedia Britannica (1994). Kis Adasi. C. 19. s. 113.

Kaplan, B. (2022). Klasik Tiirk Edebiyatinda Mekan: 17. Yiizyil Sairlerinden Nef7, Seyhiilislam Yahya,
Na'’ili, Nesati ve Nabi Baglaminda. (Doktora Tezi). Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii.

Kemaloglu, i. (2009). Saray. TDV islam Ansiklopedisi. C. 36. s.121-122.
Koktekin, K. (2007). Yiisuf-1 Meddah Varka ve Giilsdh. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay.

Nikoosokhan Sedghi, E. (2015). Ayyuki ile Yusuf-t Meddahin Varka ve Giilsah Mesnevilerinin
Karsilastirtlmasai. (Yiiksek Lisans Tezi). Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Ozaydln, A. (1997). Harizm. TDV Islam Ansiklopedisi. C. 16. s. 217-220.

Pala, I. (2002). Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii. Istanbul: L&M Yay.

Parlatir, I. (2011). Osmanh Tiirkcesi Sézliigii. Ankara: Yarg: Yay.

Tekin, M. (2009). Roman Sanati Romamn Unsurlar 1. Istanbul: Otiiken Nesriyat.

Topsakal, i. (2090). X-XII. Aswr Idil ( Volga) Bulgarlar Tarihi ve fslamiyet. (Yiksek Lisans Tezi).
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Yeniterzi, E. (2010). Klasik Tiirk Siirinde Ulke ve Sehirlerin Meshur Ozellikleri. Uluslararas: Sosyal
Arastirmalar Dergisi. Klasik Tiirk Edebiyatinin Kaynaklar1 Ozel Sayis1 —Prof. Dr. Turgut Karabey
Armagani-. Volume 3. Issue 15. s. 301-334.

Yildiz, A. (2008). Tiirk Edebiyatinda Varka ve Giilsah Mesnevileri ve Mustafa Celebinin Varka ve
Giilsah Mesnevisi. (Doktora Tezi). Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



